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Modelo com argola

GB - Instructions:

To open the Select Access:

1. Open dial cover to reveal the dials.

2.Rotate dials to the current combination.
(if the Select Access is new, the
combination is set to open at 0-0-0).

3. Push on door to release.

4.Pull the door fully open.

5. Add or remove the key.

6.Close compartment door. Push and
hold door while turning dials to scramble
combination..

7. Scramble the combination dials to lock the
door and conceal your combination (A).

8. Close the dial cover (B).

SETTING THE CODE:

This Select Access is preset to open at 0-0-0.

1.0pen the compartment door (see
instructions above).

2.Push the reset lever left and pull forward.
The lever remains in this position. It will
make a click when it is engaged.

3.Rotate dials to your desired combination.

4.Push the reset lever back, it will spring
back into the original position.

5.Close the key storage compartment door.

6.Scramble the combination dials to lock the
door and conceal your combination (A)

7. Close the dial cover (B).

To hang:
1. Open the compartment door (see
instructions above).

2. Push the shackle release lever to the right
and hold. Pull the shackle up and out of
the key lock box.

3. Fix shackle in an anchor point, a gate or
any fixed anchors.

4. Close shackle to lock.

5. Close the compartment door.

6. Scramble the combination dials to lock
the door and conceal your combination (A).

7. Close the dial cover (B).

Important:

(A) The compartment door will remain
unlocked until you scramble the dials.

(B) Keep the dial cover closed to increase
weather resistance and to conceal the
dials from view.

(C) It is recommended that your Select
Access be mounted in a discreet location
not visible from general observation.

FR - Instructions:

Pour ouvrir le Select Access :

1. Soulevez la protection plastique pour
découvrir les molettes.

2.Tournez les molettes sur la combinaison
programmée (si le Select Access est neuf,
la combinaison est réglée sur 0-0-0).

3.Poussez sur la porte pour |'ouvrir.

4.0uvrez completement la porte.

5.Rangez ou prenez les clés.

6.Fermez la porte du compartiment.
Maintenez la porte fermée tout en tournant
les molettes pour brouiller la combinaison.

7. Brouillez la combinaison pour verrouiller la

Movt Ao € OnAL
Modell med bgayle
Model med bgijle

porte du compartiment et dissimuler votre
combinaison (A).
8.Remettez la protection plastique (B).

REGLAGE DU CODE:

Ce Select Access est préréglé a 0-0-0.

1. Ouvrez la porte du compartiment (voir les
instructions ci-dessus).

2.Poussez le levier de remise a zéro vers
la gauche et tirez vers I'avant. Le levier
reste dans cette position. Il y aura un clic
lorsqu'il est engagé.

3.Tournez les molettes sur la combinaison
souhaitée.

4.Remettez le levier de réarmement vers
I'arriére et il reviendra a sa position
originale.

5.Fermez la porte du compartiment de
rangement des clés.

6.Embrouillez les cadrans pour verrouiller la
porte et dissimuler votre combinaison (A).

7. Remettez la protection plastique (B).

Pour suspendre :

1. Ouvrez la porte du compartiment (voir les
instructions ci-dessus).

2. Poussez le levier de dégagement de
I'arceau vers la droite pour I'ouvrir. Tirez
la anse vers le haut pour le faire sortir du
boitier.

3. Fixez la anser a un point d'ancrage, une
grille ou de tout autre objet.

4. Fermez la anse pour verrouiller.

5. Fermez la porte du compartiment.

6. Brouillez la combinaison pour verrouiller
la porte et dissimuler votre combinaison (A).

7. Remettez la protection plastique (B).

Important:

(A) La porte du compartiment restera
déverrouillée jusqu'a ce que vous
brouilliez la combinaison.

(B) Laissez la protection plastique sur les
molettes pour augmenter la résistance
aux intempéries et dissimuler la
combinaison.

(C) Nous recommandons d’installer votre

Select Access dans un endroit discret, a

I’abri des regards.

DE - Anleitung:

So kénnen Sie Select Access

offnen:

1. Offnen Sie die Zahlenraderabdeckung, um
die Zahlenré&der freizulegen.

2.Drehen Sie die Zahlenrader auf die
aktuelle Kombination (wenn Select Access
neu ist, lasst sich der Schllisseltresor mit
der voreingestellten Kombination 0-0-0
6ffnen).

3.Drlicken Sie kurz auf die Tur, damit sich
deren Verriegelung |8st.

4.Ziehen Sie die Tur vollsténdig auf.

5.Geben Sie den Schlissel hinein bzw.
entnehmen Sie ihn.

6.SchlieBen Sie die Tir des Schlisselfachs.
Driicken Sie auf die Ttr und halten
Sie diese gedriickt, wahrend Sie die
Zahlenréader verdrehen.

7.Verdrehen Sie die Zahlenrader, um die
Tur zu verriegeln und Ihre Kombination zu

verbergen (A).
8.SchlieBen Sie die Zahlenraderabdeckung
(B).

EINSTELLEN DES CODES:

Dieser Select Access ist so voreingestellt,

dass er sich bei 0-0-0 6ffnen lédsst.

1. Offnen Sie die Tiir des Schliisselfachs
(siehe die obige Anleitung).

2.Driicken Sie den Riickstellhebel nach links
und ziehen Sie ihn nach vorne. Der Hebel
bleibt in dieser Position. Beim Einrasten
des Hebels ist ein Klicken zu héren.

3.Drehen Sie die Zahlenrader auf die von
lhnen gewlinschte Kombination.

4.Drucken Sie den Ruckstellhebel wieder
nach hinten. Er federt dann in seine
urspriingliche Position zurtick.

5.SchlieBen Sie die Tur des
Schlisselaufbewahrungsfachs.

6.Verdrehen Sie die Zahlenrader, um die
Tur zu verriegeln und Ihre Kombination zu
verbergen (A).

7. SchlieBen Sie die Zahlenrédderabdeckung (B).

Aufhéngen:

1. Offnen Sie die Tiir des Schliisselfachs
(siehe die obige Anleitung).

2. Driicken Sie den Hebel zum Lésen des
Bligels nach rechts und halten Sie ihn
gedriickt. Ziehen Sie den Bligel nach
oben aus dem Schllsseltresor heraus.

3. Befestigen Sie den Biligel an einem
Anschlagpunkt, einem Tor oder festen
Verankerungsstellen.

4. SchlieBen Sie zum Verriegeln den Bugel.

5. SchlieBen Sie die Tir des Schlisselfachs.

6. Verdrehen Sie die Zahlenrader, um die
Tur zu verriegeln und lhre Kombination zu
verbergen (A).

7. SchlieBen Sie die Zahlenrdderabdeckung (B).

Wichtig:

(A) Solange Sie die Zahlenrader nicht
verdrehen, bleibt die Tlr des

Schlusselfachs unverriegelt.

(B) Halten Sie die Zahlenrdderabdeckung
geschlossen, um die
Witterungsbesténdigkeit zu erhéhen und
die Zahlenrader vor Blicken zu verbergen.

(C) Es ist empfehlenswert, Ihren Select

Access an einem unauffélligen Ort, der

nicht allgemein sichtbar ist, anzubringen.

NL - Instructies:

Om de Select Access te openen:
1.0pen de cover zodat de draaicijfers
zichtbaar worden.

2.Draai de cijfers tot de huidige combinatie
(als de Select Access nieuw is, gaat de
combinatie open met 0-0-0).

3. Druk op klep om hem vrij te geven.

4.Doe de klep helemaal open.

5.Voeg sleutel toe of haal deze eruit.

6.Sluit de klep. Druk en houd de klep vast
terwijl je de cijfers door elkaar doet in een
willekeurige combinatie.

7. Stel de cijfers van het slot willekeurig in om
de klep te sluiten en verberg je combinatie (A).

8.Sluit de cover (B).

INSTELLEN VAN DE CODE:

Deze Select Access is ingesteld om open te

gaan met 0-0-0.

1.Doe de klep open (zie bovenstaande
instructies).

2.Duw de resethendel naar links en trek
naar voren. De hendel blijft in deze positie.
Hij maakt een klik wanneer hij wordt
vastgezet.

3.Draai de cijfers tot de gewenste
combinatie.

4.Duw de resethendel terug, hij zal
teruggaan in de originele positie.

5.Sluit de klep van het
sleutelopslagcompartiment.

6.Stel de cijfers van het slot willekeurig in om
de klep te sluiten en verberg je combinatie (A).

7. Sluit de cover (B).

Om op te hangen:

1. Doe de klep open (zie bovenstaande
instructies).

2. Duw de ontkoppelingshendel van de
beugel naar rechts en houd vast. Trek de
beugel naar boven en uit de sleutelkluis.

3. Bevestig de beugel aan een ankerpunt,
hek of ander object.

4. Sluit de beugel om te vergrendelen.

5. Sluit de klep.

6. Stel de cijfers van het slot willekeurig
in om de klep te sluiten en verberg je
combinatie (A).

7. Sluit de klep (B).

Let op:

(A) De klep van het compartiment blijft
ontgrendeld totdat je de cijfers door
elkaar draait.

(B) Sluit de klep als bescherming tegen
slecht weer en om de cijfers uit het zicht
te houden.

(C) Het wordt aangeraden om uw Select

Access op een discrete locatie te

bevestigen die niet voor iedereen

zichtbaar is.

ES - Instrucciones:

Para abrir la Select Access:

1.Abra la tapa para dejar a la vista los diales.

2.Gire los diales para ajustar la combinacion
actual (sila Select Access es nueva, esta
configurada para que la combinacion de
apertura sea 0-0-0).

3. Empuje la puerta para desbloquearla.

4. Tire de la puerta para abrirla
completamente.

5.Introduzca o retire la llave.

6. Cierre la puerta del compartimento.
Empuje y mantenga la puerta mientras gira
los diales para cambiar la combinacion.

7. Mezcle los diales de combinacion para
bloquear la puerta y ajuste la combinacion
deseada (A).

8.Cierre la tapa del dial (B).

CONFIGURACION DEL CODIGO:

Esta Select Access esta configurada para

abrirse a 0-0-0.

1.Abra la puerta del compartimento (ver
instrucciones mas arriba).

2.Empuije la palanca de reajuste hacia la
izquierda y tire hacia arriba. La palanca se

quedara en esta posicion. Hara clic en el
momento de encastrarse.

3.Gire los diales hasta la combinacion
deseada.

4.Empuije la palanca de reajuste hacia atras,
esta se pondra en la posicion original.

5.Cierre la puerta del compartimento de
almacenamiento de llaves.

6.Cambie los diales de combinacion
para bloquear la puerta y ajustar la
combinacion (A.)

7. Cierre la tapa del dial (B).

Para colgar:

1. Abra la puerta del compartimento (ver
instrucciones mas arriba).

2. Empuje la palanca de desbloqueo del
grillete a la derecha y mantenga. Tire del
grillete hacia arriba y hacia afuera de la
caja de seguridad con llave.

3. Fije el grillete en un punto de anclaje, una
puerta o cualquier otro anclaje ya fijado.

4. Cierre el grillete.

5. Cierre la puerta del compartimento.

6. Mezcle los diales de combinacién para

cerrar la puerta y ajuste la combinacion (A).

7. Cierre la tapa del dial (B).

Importante:
(A) La puerta del compartimento se quedara
abierta hasta que mezcle los diales.

(B) Mantenga la tapa del dial cerrada para
aumentar la resistencia a la intemperie y
ocultar los diales de vista.

(C) Se recomienda montar su Select Access
en un lugar discreto, no a la vista delpublico.

IT - Instructions:
Per aprire il Select Access:

1. Aprire il coperchio, per accedere ainumeri.

2. Ruotare i numeri per comporre la
combinazione attuale (se il Select Access
€ nuovo, la combinazione € impostata in
modo da avere I'apertura con 0-0-0).

3. Premere lo sportello per sbloccarlo.

4. Tirare lo sportello per aprirlo
completamente.

5. Inserire o rimuovere la chiave.

6. Chiudere lo sportello dello scomparto.
Premere e trattenere lo sportello e nel
frattempo ruotare i numeri per scomporre
la combinazione.

7. Scomporre i numeri della composizione
per chiudere lo sportello e nascondere la
combinazione (A).

8. Chiudere il coperchio (B).

IMPOSTAZIONE DEL CODICE:

Questo Select Access é impostata per aprirsi

con 0-0-0.

1. Aprire lo sportello dello scomparto (vedere
le istruzioni sopra).

2.Premere la levetta di reset verso sinistra e
tirare in avanti. La levetta resta in questa
posizione. Quando s’incastra, fa un clic.

3. Ruotare i numeri per comporre la
combinazione desiderata.

4.Premere indietro la levetta, facendola
scattare verso la sua posizione originale.

5 Chiudere lo sportello dello scomparto
delle chiavi.

6.Scomporre i numeri della composizione
per chiudere lo sportello e nascondere la
combinazione (A).

7. Chiudere il coperchio (B).

Come si aggancia:

1. Aprire lo sportello dello scomparto (vedere

le istruzioni sopra).

2. Premere la levetta di sblocco dell’ansa

verso destra e tenere in posizione. Tirare

I’'ansa verso I'alto, facendola uscire dalla

cassetta di sicurezza per le chiavi.

3. Fissare I'ansa a un punto di ancoraggio,
un cancello o altri ancoraggi fissi.

4. Chiudere I'ansa per bloccare il tutto.

5. Chiudere lo sportello dello scomparto.

6. Scomporre i numeri della composizione
per chiudere lo sportello e nascondere la
combinazione (A).

7. Chiudere il coperchio (B).

Importante:

(A) Lo sportello dello scomparto restera
sbloccato fino a quando non si
scompone la combinazione.

(B) Tenere chiuso il coperchio, in modo
da migliorare la resistenza all’acqua e
nascondere i numeri alla vista.

(C) E consigliabile montare il Select Access

in un posto discreto, possibilmente

nascosto a prima vista.

PT - Instrucoes:

Para abrir o Select Access:

1.Abra a tampa de protecédo de modo a
revelar os mostradores.

2.Rode os mostradores para a combinagao
programada (se o Select Access for novo,
a combinacgao estd definida para 0-0-0).

3. Empurre a porta para o abrir.

4.Abra a porta completamente.

5.Guarde ou retire a chaves.

6 Feche a porta do compartimento.
Mantenha a porta fechada enquanto
vira os mostradores para baralhar a
combinagéo.

7. Baralhe os mostradores da combinacéao
para fechar a porta e dissimular a sua
combinacéo.

8.Feche a protecdo de plastico (B).

DEFINIR O CODIGO:

gsée OSeIect Access esta predefinido para

1.Abra a porta do compartimento (vide
instrucdes acima).

2.Empurre a alavanca de reposigao para a
esquerda e puxe para a frente. A alavanca
fica nesta posi¢ao. Ouvird um clique
quando estiver encaixada.

3.Rode os mostradores para a combinacao
desejada.

4.Volte a colocar a alavanca de reposigao
para tras e esta voltara a posicao original.

5.Feche a porta do compartimento de
armazenamento das chaves.

6.Baralhe a combinacéo para bloquear a
porta do compartimento e dissimular a
sua combinacgao (A).

7. Feche a protegao de plastico (B).

Para pendurar:

1. Abra a porta do compartimento (vide
instrugdes acima).

2. Empurre a alavanca de libertagéo para a
direita para a abrir. Puxe a argola para cima e
para fora da caixa de bloqueio.

3. Fixe a argola num ponto de fixagdo, numa
grelha ou qualquer outro objeto.

4. Feche a argola para bloquear.

5. Feche a porta do compartimento.

6. Baralhe os mostradores da combinagcao
para fechar a porta e dissimular a sua
combinacéo.

7. Feche a protegao de plastico (B).

Importante:

(A) A porta do compartimento permanecera
desbloqueada até baralhar a combinagéao.

(B) Mantenha a tampa fechada para aumentar
a resisténcia as intempéries e dissimular a
combinacao.

(C) Feche a tampa do compartimento das pilhas.
Recomendamos que o seu Select Access
seja montado num local discreto ao abrigo
dos olhares.

GR - Odnyisc:

Nava avoiete to Select Access:

1. Avoi€Te TO KAAUPHA TWV KOUUTTIWV Yia Va
QTTOKTAOETE TPAOBACN OTA KOUUTILA EMAOYNG,.

2. TupioTe Ta KouUTd EMAOYAG OTOV TPEXOVTA
ouvduaoud (av To Select Access ivat katvoupylo,
0 puBuIopévog ouvduaopog ivat 0-0-0-0).

3. Mi€oTe TO MOPTAKI yla VA AVOigeL.

4. TpaPri&te To MOPTAKL Yl va avoi&el TENEIWG,.

5. TomoBetroTe I MAPTE TO KAEISI.

6. KAgioTe TO TOPTAKI TOU KOUTIOU. TTTPWETE Kal
KPATAOTE TO MOPTAKI, YupilovTtag Ta Kouumd
emAoyn¢ o€ Tuxaieg Béoelg.

7. TupioTe ta kouumid emAoyng cuvduacuoL o
TUXaiEG BEOCEIG y1a va KAEIOWOETE TO TOPTAKI KAl
Va anmokKpUYETE Tov ouvduaopo oag (A).

8. K\giote To KAAuppa Twv Koupmwy (B).

PYOMIZH KQAIKOY:

O mpokataywpnuévog ouvduaoudg yia To dvolyua Tou

Select Access ivai 0-0-0.

1. Avoi&te To mopTaki Tou kouTioU (BA. odnyieg
mapanavw).

2. Xpw&TE TOV HOYXAO UndeVIoHOU TTPOG Ta aploTepd
Kat TpaPr&te Tov mpog ta Umpog. O HoxAGG
Mapapével o€ autrv Tn B€on. MOAIG acpahioel, Oa
OKOUOTE( éva KAIK.

. TupioTe Ta kKoupmd emAoyrig oTov emMOLUNTO
ouvduaouo.

4. Ipw&Te TOV HOYXAO pundeviopou miow, Oa
eMavéNDel oTnv apxIkn Béon.

. K\eioTe To mopTdKi TOU KOUTIOU amoBrkeuong
KAEISIDV.

6. lupioTe Ta KOUPTIA EMAOYNG oLVSUACHOU O€
TUXAiEG BEOEIG y1a va KAEISWOETE TO TOPTAKI KAl
Va anmokpUYETE ToV ouvduaouo oag (A).

7. K\eioTe TO KAAUPPA TWV KOUPTIWV (B).

w

w

Avup‘rnon
. Avoite o mopTtdki Tou KouTIoU (BA. 08nyieg
TApATAVW).

2. ImpwETe TOV HOXAO amac@dAiong Aaipol mpog Ta
Se€1d kat kpatnote tov. TpaPn&te mpog Ta mavw
KAl TTPOG Ta £§w ToV Aalpd TNG KAEIS0ONKNG..

3. ZTEPEWOTE TOV AAIUO O€ €va onpeio aykUupwong,
Ha BVpa i og Tuxdv 0TaBEPO AYKIOTPO.

4. KAeiote tov Aaipd yia va ac@ahioel.

v

. KAgiote To mopTdki Tou KouTioU.

6. NUPIOTE TA KOUUTTIA EMAOYNG OLVSUACHOU O€
TuXaieg BE0EIG yila va KAEISWOETE TO TTOPTAKI KAl
va amokpUYETE Tov cuvduaopo oag (A).

7. KAeioTe TO KAAUPHA TWV KOUUTTIWV (B).

INHAVTIKNA onueiwon:

(A) To TOPTAKI TOU KOUTIOU Ba TTapapeivel
EekAeidwTO PéXPL VA YupioETE O€ TuXaieg B€oElg Ta
KOUUTTIA EMAOYNAG.

(B) AlaTtnpEiTe TO KAAUUUA TWV KOUMTTIWOV KAEIOTO
WOTE TO TPOIOV va TPOoPUAACCETAL ATTO TIG
KAIPIKEG CUVONKEC KO TA KOUMTTIA va pnv €ival o€
Kotvry Béa.

(C) Zag oupoulevoupe va TomoBetroeTe To Select

Access 0g amoOuePO onueio pakpld amd taPAEupata.

NO - Instruksjoner:

Slik apner du Select Access:

1.Apne opp dekselet over tastaturet.

2.Drei tastene til du oppnar den aktuelle
kombinasjon (Dersom din Select Access er
ny, er kombinasjonen programmert for & apne
med 0-0-0).

3.Skyv pa deren for & apne.

4.Trekk i deren for & &pne den helt opp.

5. Legg inn, eller ta ut nokkel.

6.Lukk igjen deren. Skyv pa deren og hold den
lukket, mens du dreier pa tastene for & skjule
kombinasjonen.

7. Drei pa kombinasjonstastene for & lase dgren
og skjule kombinasjonen (A).

8.Lukk igjen dekselet over tastaturet (B).

INNSTILLING AV KODEN:

Denne Select Access er forhandsinnstilt for

dpning med 0-0-0.

1.Apne opp deren til nokkelrommet (se
instruksjoner over).

2.Skyv reset-hendelen til venstre og trekk den
fremover. Hendelen forblir i denne posisjonen.
Det avgis et klikk nar hendelen er i l&s.

3.Drei tastene til du oppnar gnsket kombinasjon.

4.Trykk reset-hendelen bakover. Den gar tilbake
til den opprinnelig posisjon.

5.Lukk doren til nokkelrommet.

6.Drei pa kombinasjonstastene for & lase deren
og skjule kombinasjonen (A).

7. Lukk igjen dekselet over tastaturet (B).

SI|k henger du den opp:

. Apne opp deren til nekkelrommet (se

instruksjoner over).

2. Skyv hendelen til hayre, og hold den der.
Trekk laseboylen opp og ut av nekkelboksen.

3. Fest lasebgylen i festepunktet, en port eller

annet punkt.

4. Lukk igjen lasebaylen for & lase den.

5. Lukk igjen deren til nekkelrommet.

6. Drei pa kombinasjonstastene for & lase dgren

og skjule kombinasjonen (A).

7. Lukk igjen dekselet over tastaturet (B).

Viktig:

(A) Daren til nekkelrommet vil forbli ulast til du
har rotet til tastene.

(B) Hold dekselet over tastaturet lukket for a
beskytte mot vaer og vind, og for & skjule
tastene.

VIKTIG: Det anbefales & montere din Select

Access pa et diskret sted der den ikke er synlig

for alle.

DK - Brugsanvisning:
Sadan dbner man Select Access:

1. Loft klappen op for at se tallene.

2. Drej tallene for at danne den aktuelle kode
(Hvis Select Access er ny, er koden sat til at
abne med 0-0-0).

3. Tryk pa deren for at abne den.

4. Abn doren helt.

5. Tilfej eller fiern en nagle.

6. Luk rummets dor. Hold deren lukket, mens du
drejer tallene for at forstyrre koden.

7. Forstyr koden for at lase deren og gem din
kode (A).

8. Sla klappen ned over tallene igen (B).

SADAN SZATTER MAN KODEN:
Denne Select Access er sat til at abne med 0-0-0.
1. Abn rummets der (se anvisningerne ovenfor).
2. Skub nulstillingshandtaget til venstre og
treek det fremad. Handtaget skal blive i
denne position. Man herer et klik, nar det er
aktiveret.
3. Drej tallene for at danne den onskede kode.
4. Skub nulstillingshandtaget tilbage, dernzest
vender det tilbage til den oprindelige position.
5. Luk neglerummets dor.
6. Forstyr koden for at lIase deren og gem din
kode (A).
7. Sla klappen ned over tallene igen (B).

Sadan haenger man boksen op:

1. Abn rummets dor (se anvisningerne ovenfor).
2. Skub bgjlens frigerelseshandtag til hajre
og hold det til hgjre. Skub bgjlen op og ud

af negleboksen. Skub bgjlen op og ud af
nogleboksen.

3. Fastger bgjlen ved et ankerpunkt, et gitter
eller en anden fast genstand.

4. Luk bgjlen for at lase.

5. Luk rummets dor.

6. Forstyr koden for at I&se deren og gem din
kode (A).

7. Sla klappen ned over tallene igen (B).

Vigtigt:

(A) Rummets dor kan abnes, indtil tallene
forstyrres.

(B) Sla klappen ned over tallene for at ege
vejrbestandigheden og skjule tallene for
nysgerrige blikke.

(C) Det anbefales, at montere Select Access et
diskret sted, der ikke er synligt for alle blikke.
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Locket
Suojakans
Pokrywe
Tércsafedél
Capacul

Kryt ¢iselniku
KpbllLKa
Plastik kapagi
F1LVILAIN

®

Modell med handtag
Sankamalli
Model z uchwytem

KombinationsINSTALLNINGSspak
Lukituksen asetuskytkin

Dzwignia USTAW

Szamkombinacié BEALLITO kar
Maneta de reglare a combinatiei ,SET”
Péka NASTAVENI kombinace

Pbluaxok copoca

Sifre BELIRLEME Kolu

Hattty kLN

Nyckelforvaringsskap
Avaimien sdilytyslokero
Zasobnik na klucze
Kulcstérold rekesz

Compartiment de depozitare a cheilor

Prostor na uloZeni klice
OTaenetve AnA xpaHeHwa knioyeit
Anahtar Koyma Bélmesi

F—RM—YAVIN—rXV K

Spak for dppnande av handtag
Sangan avausvipu

DZwignia otwarcia uchwytu

A fogantyu kiemelésére szolgalo kar
Maneta de deschidere a toartei
Packa na otevreni rukojeti

Pbluar oTKpbITUA ByXKKN

Sapin agilma kolu
BOFFERML/N—

Fogantyuval felszerelt valtozat
Modelul cu toarta
Typ se zavésem

SE - Instruktioner:

For att 6ppna Select Access:

1. Oppna locket for att komma at rattarna.

2. Vrid rattarna till korrekt
sékerhetskombination (om Select Access
ar ny, &r kombinationen instélld pa 0-0-0).

3. Tryck pé luckan for att ppna den.

4. Oppna luckan helt.

5.Laggi eller ta ut nyckeln.

6. Stang luckan. Tryck och hall in luckan
medan du vrider rattarna for att dolja
kombinationen.

7. Vrid kombinationsrattarna for att Iasa
luckan och ddlja din kombination (A).

8. Stéang locket (B).

INSTALLNING AV KODEN:

Denna Select Access dr forinstélld pa 0-0-0.

1. Oppna luckans till facket (se

instruktionerna ovan).

2. Skjut aterstallningsspaken at vanster och

dra den framat. Spaken forblir i denna

position.Det kommer att horas ett klick nar
den &r pa plats.

3. Vrid rattarna till énskad kombination.

4. Tryck tillbaka aterstéllningsspaken sa att

det atergar till ursprungslaget.

5. Stang luckan till nyckelforvaringsfacket.

6. Vrid kombinationsrattarna for att lasa

luckan och délja din kombination (A).

7. Sténg skyddslocket (B).

Upphéngning:

1. Oppna luckan till férvaringsfacket (se
instruktionerna ovan).

2. Skjut frigéringsspaken till bygeln at hoger
och hall den intryckt. Dra bygeln uppat for
att frigora den.

3. Fast bygeln runt en férankringspunkt, en
grind eller annat fast objekt.

4. Stang bygeln for att Iasa.

5. Stang luckan till férvaringsfacket.

6. Vrid kombinationsrattarna for att lasa
luckan och délja din kombination (A).

7. Stang skyddslocket (B).

Viktigt:

(A) Luckan till forvaringsfacket forblir olast
tills du vrider rattarna.

(B) Stang locket 6ver kombinationsrattarna
for att 6ka vaderbestandigheten och

ddlja rattarna.

(C) Det rekommenderas att Select Access
monteras pa en diskret plats, gomd fran
allméneten.

Fl - Kdyttoohjeet:

Kayttéohje:

Select Accessin avaaminen:

1. Avaa suojakansi, paaset valintakiekkoon.

2. Aseta valintakiekkoon nykyinen
numeroyhdistelma (uuden Select Accessin
numeroyhdistelma on 0-0-0).

3. Avaa luukku tydntamalla.

4. Avaa luukku taysin auki.

5. Lis&a tai poista avain.

6. Sulje sailytyslokeron luukku. Pid&
luukku suljettuna ja sekoita samalla
numeroyhdistelma kaantamalla
valintakiekkoa.

7. Sekoita numeroyhdistelma luukun
lukitsemista ja yhdistelmasi salaamista
varten (A).

8. Sulje suojakansi (B).

KOODIN ASETTAMINEN:

Tamén Select Accessin tehdasasetus on 0-0-0.

Moaenb ¢ ayxXk
Sapli model

o PSP~ —

1. Avaa sailytyslokeron luukku (katso edella
olevat ohjeet).

2. Tyénna reset-painike vasemmalle ja veda
eteenpain.Painike jaa tdhan asentoon.

Kun se on kytketty kuluu naksaus.

3. Kaanna valintakiekkoon valitsemasi oma
numeroyhdistelma.

4. Tyénna reset-painike taaksepéin. Se
palautuu alkuperaiseen asentoon.

5. Sulje avainten séilytyslokeron luukku.

6. Sekoita numeroyhdistelma luukun
lukitsemista ja yhdistelméasi salaamista
varten (A).

7. Sulje suojakansi (B).

RIPUSTAMINEN:

1. Avaa sailytyslokeron luukku (katso edella
olevat ohjeet).

2. Tyénna sangan vapautuspainike oikealle
ja pida tdssa asennossa. Poista sanka
kotelosta vetamalla yl6spain.

3. Kiinnita sanka ankkurointipisteeseen,
porttiin tai muuhun alustaan.

4. Lukitse sulkemalla sanka.

5. Sulje sailytyslokeron luukku.

6. Sekoita numeroyhdistelma luukun
lukitsemista ja yhdistelmasi salaamista
varten (A).

7. Sulje suojakansi (B).

Tarkeaa:

(A) Sailytyslokeron luukku ei ole lukossa,
jollei valintakiekkoa ole sekoitettu.

(B) Pida suojakansi suljettuna. Se lisda
saankestavyytta ja pitda valintakiekon
pois nakyvilta.

(C) On suositeltavaa, etta Select Access
asennetaan katseilta suojassa olevaan
huomiota herattdmattomaan paikkaan.

PL - Instrukgja:

Otwieranie Select Access:

1. Otworzy¢ pokrywe tarczy, aby odstoni¢
tarcze.

2. Obracac tarcze, aby ustawi¢ biezaca
kombinacje (jezeli Select Access jest
nowy, kombinacje ustawiono na 0-0-0).

3. Nacisna¢ drzwi, aby odblokowag.

4. Otworzy¢ catkowicie drzwi.

5. Dodac lub usunaé klucz.

6. Zamkna¢ drzwi komory. Nacisna¢ i
przytrzymac drzwi w czasie obracania
tarczy, aby zamaskowac¢ kombinacje.

7. Poprzestawia¢ ustawienia tarcz, aby
zablokowac drzwi i ukry¢ kombinacije (A).

8. Zamkna¢ pokrywe tarcz (B).

USTAWIENIE KODU:
Wtym Select Access ustawiono kod otwarcia na 0-0-0.
1. Otworzy¢ drzwi komory (patrz instrukcje
powyzej).
2. Nacisna¢ lewa dzwignie zerowania i
pociagnac. DZwignia pozostaje w tym
potozeniu.Klikniecie oznacza zataczenie.
3. Ustawic tarcze w wybranej kombinacji.
4. Wcisna¢ dzwignie resetowania, dzwignia
powrdci do poczatkowego potozenia.
5. Zamknaé komore przechowywania kluczy.
6. Przestawi¢ ustawienia tarczy, aby
zablokowac drzwi i ukry¢ kombinacije (A)
7. Zamknaé pokrywe tarcz (B).
Zawieszanie:
1. Otworzy¢ drzwi komory (patrz instrukcje
powyzej).
2. Nacisna¢ dzwignie zaczepy w prawo
i przytrzymac. Pociagnac zaczep w

gore i na zewnatrz z kasetki na klucze.
Pociagna¢ zaczep w gére i na zewnatrz z
kasetki na klucze.

3. Zamontowac zaczep w punkcie
mocowania, drzwiach lub innym statym
zaczepie.

4. Zamknac zaczep, aby zablokowad.

5. Zamkna¢ drzwi komory.

6. Poprzestawia¢ ustawienia tarcz, aby
zablokowac drzwi i ukry¢ kombinacije (A).

7. Zamknac¢ pokrywe tarcz (B).

Wazne:

(A) Drzwi komory pozostaja otwarte do
momentu zmiany ustawien tarcz.

(B) Pozostawia¢ zamknietg pokrywe tarcz,
aby zwiekszy¢ odpornos$¢ na dziatanie
warunkow pogodowych i ukryc¢ tarcze.

(C) Na miejsce montazu Select Access
zalecamy wybrac dyskretna lokalizacje,
niewidoczna dla postronnego obserwatora.

HU - Utmutaté:
Utasitasok:

A Select Access kinyitdsahoz:

1. Nyissa ki a tarcsafedelet a tarcsak
lathatova tétele érdekében.

2. Allitsa a tarcsakat az aktualis
kombinaciora (Uj Select Access
termék esetén a gyarilag beallitott
szamkombinacié 0-0-0).

3. Nyomja meg az ajtét a kioldashoz.

4. Nyissa ki teljesen az ajtét.

5. Tegye be vagy vegye ki a kulcsot.

6. Csukja be a rekesz ajtajat. Nyomja meg és
tartsa az ajtot a tarcsak eltekerése kdzben
a kombinacié 6sszekeveréséhez.

7. Az ajto zardsa és szamkombinacidjanak
(A) elrejtése érdekében Allitsa
véletlenszer( értékekre a szamozott
tarcsakat.

8. Csukja le a tarcsafedelet (B).

A KOD BEALLITASA:

A Select Access alapértelmezetten a 0-0-0

kodra nyilik.

1. Nyissa ki a rekeszajtot (lasd a fenti
utasitasokat).

2. Nyomija a visszaallité kart balra, majd
hlzza jobbra. A kar ebben a poziciéban
marad.Csatlakozaskor kattané hangot fog
kiadni.

3. Allitsa a tarcsékat a kivant kombindciéra.

4. Nyomja vissza a visszaallito kart, vissza
fog ugrani az eredeti poziciéba.

5. Csukja be a kulcstarolo rekesz ajtajat.

6. Az ajto zarasa és szamkombinacidjanak
(A) elrejtése érdekében Allitsa
véletlenszer( értékekre a szamozott
tarcsakat

7. Csukja le a tarcsafedelet (B).

Az akasztashoz:

1. Nyissa ki a rekeszajtét (Iasd a fenti
utasitasokat).

2. Nyomja a kengyelkioldé kart jobbra,
és tartsa ebben a pozicidban. Huzza a
kulcstarolé doboz kengyelét felfelé, majd
kifelé.

3. Rogzitse a kengyelt rogzitési pontba,
kapura vagy barmilyen régzitett tartéhoz.

4. Csukja be a kengyelt a zarolashoz.

5. Csukja be a rekesz ajtajat.

6 s
(A) elrejtése érdekében allitsa
véletlenszerl értékekre a szamozott
tarcsakat.

7. Csukja le a tarcsafedelet (B).

Fontos:

(A) A rekesz ajtaja mindaddig nyitva marad,
amig véletlenszer( értékekre nem dllitja a
szamozott tarcsakat.

(B) Az id6jarasi viszonyokkal szembeni
jobb ellendllas és a tarcsak elrejtése
érdekében tartsa zarva a tarcsafedelet.

(C) Javasoljuk, hogy a Select Accesst olyan
helyre szerelje fel, ahol nincs szem el6tt.

RO - Instructiuni

Pentru a deschide cutia Select Access:
1. Deschideti capacul pentru a avea acces
la molete.

2. Rotiti moletele la combinatia actuala (in
cazul in care cutia Select Access este
noud, combinatia setata din fabrica pentru
deschidere este 0-0-0).

3. Apasati pe usa pentru a o deschide.

4. Deschideti usa complet tragand de ea.
5. Introduceti sau scoateti cheia.

6. Inchideti usa compartimentului. Impingeti
si tineti de usa cand rotiti moletele pentru
ale pozitiona aleatoriu.

7. Rotiti moletele intr-o pozitie aleatorie
pentru a bloca usa si a ascunde
combinatia (A).

8. Inchideti capacul moletelor (B).

SETAREA CODULUI:

Aceastd cutie Select Access este presetatd sci se deschidc
cu combinatia 0-0-0.

1. Deschideti usa compartimentului (a se
vedea instructiunile de mai sus).

2. Impingeti levierul de resetare spre stanga
si trageti-1in jos. Levierul ramane in
aceasta pozitie.Acesta va produce un clic
la angrenare.

3. Rotiti moletele la combinatia dorita.

4. Impingeti inapoi levierul de resetare;
acesta va séari inapoi in pozitia initiala.

5. Inchideti usa compartimentului de
depozitare a cheii.

6. Rotiti moletele intr-o pozitie aleatorie
pentru a bloca usa si a ascunde
combinatia (A).

7. inchideti capacul moletelor (B).

Suspendarea:

1. Deschideti usa compartimentului (a se
vedea instructiunile de mai sus).

2. Impingeti levierul de eliberare a toartei
spre dreapta si tineti-I in aceasta pozitie.
Trageti toarta in sus si afara din cutia
securizata pentru chei.

3. Fixati toarta pe un punct de ancorare, o
poarta sau orice alt suport fix.

4. Pentru blocare, inchideti toarta.

5. Inchideti usa compartimentului.

6. Rotiti moletele intr-o pozitie aleatorie
pentru a bloca usa si a ascunde

_combinatia (A).
7. Inchideti capacul moletelor (B).

Important:

(A) Usa compartimentului va ramane
deschisd pana cand pozitionati aleatoriu
moletele.

(B) Tineti capacul moletelor inchis pentru
a spori rezistenta la conditiile meteo si
pentru a ascunde moletele.

(C) Se recomanda montarea cutiei Select
Access intr-un loc discret, care nu poate
fi observat cu usurinta.

CZ - Navod k pouziti:

Otevieni Select Access:

1. Pro pfistup k islicim otevrete kryt
Ciselniku.

2. Natocte Cislice na aktualni kombinaci (Je-li
Select Access novy, kombinace k otevieni
je nastavena na 0-0-0).

3. Zatlacte na dvitka, aby se uvolnila.

4. Zatahnéte dvitka, aby se zcela oteviela.

5. Pridejte nebo vyjméte kli¢.

6. Zavrete dvifka prostoru. Zatlacte a
pfidrzte dvitka pfi otaceni Cislic pro
zakédovani kombinace.

7. Zakédujte kombinaci pro zaméeni dvifek a
zakryti vasi kombinace (A).

8. Zavrete kryt Ciselniku (B).

NASTAVENIKODU:

Tento Select Access je pfedem nastaven na otevieni

pfi0-0-0.

1. Otevrete dvitka prostoru (viz pokyny vyse).

2. Stisknéte packu vynulovani vlevo a

vytahnéte vpred. Packa zUstava v této

poloze. Po zapojeni cvakne.

3. Natocte Cislice do poZzadované kombinace.

4. Stisknéte packu vynulovani zpét, vrati se

zpét do plvodni polohy.

5. Zavrete dvitka prostoru pro uskladnéni

klica.

6. Zakodujte kombinaci Eislic pro zavreni

dvitek a zakryti vasi kombinace (A).

7. Zavrete kryt Siselniku (B).

Zavéseni:

1. Otevrete dvifka prostoru (viz pokyny vyse).

2. Stisknéte packu uvolnéni tfmenu doprava
a pridrzte. Vytahnéte tfmen vzhdru a ven
z téla zamku.

3. Upevnéte tfrmen do kotviciho bodu, brany
nebo jakychkoli upevnénych skob.

4. Zavrete tfrmen pro zamceni.

5. Zavrete dvitka prostoru.

6. Zakodujte kombinaci pro zaméeni dvifek a
zakryti vasi kombinace (A).

7. Zavrete kryt Ciselniku (B).

Dulezité:

(A) Dvitka prostoru zistanou odemdéena,

dokud nezakdédujete Cislice.

(B) Nechte kryt Ciselniku zavieny, aby se

zvysila odolnost vii¢i povétrnostnim

vlivlim a ¢iselnik se zakryl pfed

nevitanymi pohledy.

(C) Doporucujeme, abyste schranku Select

Access instalovali na diskrétni misto,

které neni snadno viditelné.

RU - UHcTpyKkuymn:

Y106b1 oTKpbITb Select Access:

1. OTKpoWiTe KPbILLKY HaJi KOAOBbIMU AUCKaMU.
2. Bpallan AncKm, ycTaHoBMTE TeKYLLMI KO (B
HOBOM ycTpoiicTBe Select Access ana oTKpbITUA
ycTaHoBseH kog 0-0-0).

3.HaxkmuTe Ha fiBepLyy, UTo6bl ee pa3bnoKnpoBaThb.
4.TlonHOCTbIO OTKPOWTE ABEPLIY.

5.TlonowuTe BHYTPb USIN BbIHBTE KJTIOY.
6.3aKpoiiTe ABepLlYy OTANeHNA ANA Klova.
MpwKmnTe N yaepnBanTe asepLly, Koraa
6ypeTe BpaLlaTb ANCKM ANA CKPbITHA KOAA.
7.Tlepemeluarite ANCKM B CTy4aHOM NOPAAKe,
4TO6bI ABEpPLIA 3a6N0KMPOBaNach v Ball KOf He
6bin BuaeH (A).

8.3aKpoliTe KpbILLKY Haf Anckamu (B).

YCTAHOBKA KO A:

BoaHHom ycmpoticmee Select Access npedsapumesnbHO
ycmaHosneHa kodosas kombuHayus 0-0-0.
1. OTKpoiTe ABEPLY OTAENEHNA ANA Kitoya (CM.

VNHCTPYKLUV BbiLLE).

2. OTOXMUTE PbIYaXKOK COPOCa BIEBO U
oTBefmTe ero Brnepes. Pblua)ok fJomkeH
3adUKCMPOBATHCA B 3TOM MOSIOMKEHNN.

PV 3TOM Bbl YCNIbILLWTE LLENYOK.

3. Bpalwuaiite AncKm, YTobbl yCTaHOBUTbL CBOW KO,

4. HaxmuiTe Ha pbluakok cbpoca B 06paTHOM
HanpasfieHn, 4TOObl OH MOA AENCTBMEM
NPY>KVHbI BEPHYICA B UCXOAHOE NONOXKEHNE.

5.3aKkpoinTe aBepLy oTAeNeHWA ANA KNova.

6.MepemeLluarite ANUCKM KOJOBOIO 3aMKa
B CJTyYaiiHOM nopsiAKe, YTobbl ABEpLa
3a6/10KMPOBaNach v BaLl KOA He 6bin BuaeH (A).
7.3aKpolTe KpbILIKY Haf Anckamm (B).

YT0o6bI NOBECUTDb YCTPOIICTBO:
1.OTKpoWiTe ABepLY OTACNEHNA ANA KitoYa (CM.
MNHCTPYKLUV BbiLLE).

2. OTOXMUTE PbIYaXKOK PaCKpPbITWA AYXKKU
BNPaBO 1 yAePKMBaWTe ero B 3TOM MOSIOMKEHUN.
BbITAHMTE AYKKY 13 60KCa BBEPX V1 HApY»Ky.
3.3auenuTe ckoby B MecTe KpernneHns — 3a
peLeTKy, 3abop U T.M.

4.3abnokunpyiTe fy>KKY, COMKHYB ee.
5.3aKpoiTe ABepLly OTAENEeHUA ANA Ktova.
6.Mepemeluaiite ANCKM B CTy4aliHOM NOpALKe,
4TOObI ABEPLIA 3a6/TOKMPOBANach 1 BaLl KOJ He
6bin BuaeH (A).

7.3aKponTe KpbILWKY Hag Anckamim (B).

BakHo:

(A) iBepua oTaeneHus Anq Kniova He byaeT
3arepTa, NoKa Bbl He NepemeLLaeTe ANCKU.

(B) [leprknTe KPbILLKY 3aKpbITON, YTOObI 3aLUMTUTD
LIMCKM OT aTMOChEPHbIX BO3AENCTBUIA 1 CKPbITb
X OT MOCTOPOHHMX B3rNALOB.

(C) PekomeHpyeTca ycTaHaBnmBaTh Select Access
B HE3AMETHOM MECTE, He MPUBJIEKAIOLLEM
BHVIMAHWsA NMPOXOXMUX.

TR - Kullanim talimatlarn:

Select Access'iagmakigin:

1. Sifre bolmesini gdérmek plastik kapagi
kaldirin.

2. Sayllari ayarlanmis kombinasyona
ayarlamak Uzere cevirin (Select Access
Urtnl yeniyse, kombinasyon, 0-0-0
oldugunda agilacak sekilde ayarlanmistir).

3. Serbest kalmasi igin bélme kapagd Gzerine
bastirin.

4. Kapagi ¢cekerek, tamamen acin.

5. Anahtari yerlestirin veya ¢ikarin.

6. Bolme kapagini kapatin. Kombinasyonu
karistirmak igin sayilari gevirirken, kapagi

itin ve kapali tutun.

7. Kapag kilittemek ve sifreyi gizlemek icin,
kombinasyon sayilarini gevirerek karigtirin.
8. Sifre bolmesinin plastik kapagini kapatin (B).

SIFRENIN AYARLANMASI:

Select Access, fabrika gikist olarak 0-0-0
kombinasyonuna ayarlanmistir.

1. Bélmenin kapagdini acgin (yukaridaki
talimatlara bkz.).

2. Sifirlama kolunu sola dogru bastirin

ve 6ne dogru ¢ekin.Kol bu pozisyonda
kalir. Yerine oturdugunda bir "klik" sesi
duyarsiniz.

3. Sayilari arzuladiginiz sifre
kombinasyonuna ayarlamak Uzere cevirin.
4. Sifirlama kolunu geri itin, baslangi¢
pozisyonuna geri donecektir.

5. Anahtar yerlestirme bélmesinin kapagini
kapatin.

6. Kapag kilitlemek ve sifreyi gizlemek igin,
kombinasyon sayilarini cevirerek karistirin (A)
7. Sifre bolmesinin kapagini kapatin (B).

Asmakigin:
1. Bélmenin kapagini agin (yukaridaki

talimatlara bkz.).
2. Kilidin kdpristnin serbest birakma
kolunu saga dogru bastirin ve basili tutun.
Yuvasindan disari gcikarmak amaciyla képriyU
yukari dogru gekin.
Yuvasindan disari gikarmak amaciyla kdpriyu
yukari dogru ¢ekin.
3. Kilidin koprisini bahge demiri vb. sabit bir
noktaya takin.
4. Kilitlemek tzere képriyu kapatin.
5. Bolme kapagini kapatin.
6. Kapag kilittemek ve sifreyi gizlemek icin,
kombinasyon sayilarini gevirerek karistirin.
7. Sifre bolmesinin plastik kapagini kapatin (B).

Onemli:

(A) Sifre kombinasyonu karistirimadigi sirece
bdlme kapagi kilitlenmez.

(B) Dikkat cekmemesini ve olumsuz hava
kosullarina karsl korunmasini saglamak

icin, sifre bdlmesi koruyucu plastik kapagini
kapali tutun.

(C) Select Access Urlintinuzd, ilk bakildiginda
gbrulmeyen, dikkat cekmeyen bir yere
yerlestirmeniz tavsiye edilir.
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